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WPROWADZENIE

Inspiracja do podjecia niniejszego tematu byla historia L.odzi, miasta, ktore w naj-
lepszych latach swojego istnienia cechowalo sie wielokulturowoscia'. Rozkwit
zawdzieczalo przedstawicielom czterech kultur: polskiej, rosyjskiej, niemieckiej
i zydowskiej. Sposréd obcokrajowcdw najsilniej zaznaczyli tu swoja obecnoéé
przedstawiciele dwoch ostatnich z wymienionych grup narodowosciowych. Ich
pojawienie sie w Lodzi zwiazane bylo z przemiang osady rolniczej w miasto prze-
mystowe, co rozpoczelo sie w latach 20. XIX wieku®. Od tamtej pory cechg cha-
rakterystyczna miasta byta réznorodnos¢ kulturowa: przedstawiciele poszczegél-
nych grup narodowych nosili typowe dla swojej kultury stroje, porozumiewali
si¢ za pomoca jezykéw narodowych, w odmienny sposéb obchodzili $wieta reli-
gijne, spozywali odmienne posilki, a czas wolny spedzali w sposéb charaktery-
styczny dla danej kultury. Z czasem te réznice stopniowo stably. Niekt6rzy bada-
cze efekt integracji okreslaja mianem kultury todzkiej, ktora byla swojego rodzaju
polaczeniem wybranych skladnikéw réznych kultur®.

' O Lodzi wielokulturowej pisalam w: A. Krawczyk, Eddzkie organizacje nie-
mieckie i Zydowskie w kontekscie teorii stowarzyszer, ,Prace Etnograficzne” 2015, nr 43,
s. 155-156.

* Miedzy innymi: B. Baranowski, £6dZ i okolice na przetomie XVIII i XIX w.
(1793-1820/1923), [w:] B. Baranowski, J. Fijalek (red.), £6dZ. Dzieje miasta do
1918 1, t. 1, Paiistwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa-£6dz 1988, s. 134-136;
A. Grzegorczyk (red.), Ilustrowana Encyklopedia Historii Eodzi. Poczqtek XIX wieku.
Wizja Nowego Miasta, zeszyt nr 3, Suplement historyczny miesiecznika ,Piotrkow-
ska 1047, Urzad Miasta Eodzi Biuro Analiz Medialnych i Wydawnictw, s. 69-73;
W. Pu$, Zmiany liczebnosci i struktury narodowosciowej ludnosci Lodzi do roku 1939,
[w:] M. Koter, M. Kulesza, W. Pus, S. Pytlas (red.), Wplyw wielonarodowego dziedzic-
twa kulturowego Eodzi na wspélczesne oblicze miasta, Wydawnictwo Uniwersytetu
Lodzkiego, £.6dZ2 2005, s. 9; B. Sierecka-Nowakowska, Rozwdj przestrzenny Lodzi prze-
mystowej u progu XXI wieku w oparciu o dziedzictwo przyrodniczo-kulturowe, Monogra-
fie Politechnika E.édzka, £6dz 1999, s. 13.

3 M. Laurentowicz, M. Budziarek (red.), Triada. Trzy wielkie spolecznosci Polacy
~ Niemcy — Zydzi, Muzeum Historii Miasta Lodzi, £.6dZ 2001, s. 26.
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10 Wprowadzenie

Historycy i kulturoznawcy badajacy wielokulturowo$¢ miasta z jednej
strony zwracaja uwage na polonizacj¢ 16dzkich obcokrajowcéw, z drugiej zas
zaznaczaja, ze rowniez polscy todzianie przyjmowali jako swoje niektére ele-
menty ich zwyczajéw*. Reprezentanci poszczegélnych grup etnicznych i naro-
dowych powolywali szkoly, stowarzyszenia, instytucje kulturalne (kina, teatry,
ksiegarnie, biblioteki etc.), ktére swoja oferte kierowaly réwniez do przedsta-
wicieli pozostalych narodowosci®.

Charakter wielokulturowego miasta £.6dz zachowala az do lat wojennych,
lecz w wyniku I i — przede wszystkim — II wojny $§wiatowej stala si¢ miastem
silnie zdominowanym przez jedna kulture. Nie oznacza to jednak, ze wérdd
wspolczesnych todzian nie ma przedstawicieli innych kultur niz polska. Naleza
do nich na przyklad potomkowie przedstawicieli grup narodowych tworza-
cych przedwojenna £6dz wielokulturowa®. Obiektywnym wskaznikiem ich
obecnosci s3 stowarzyszenia narodowosciowe, §wiatynie religijne etc.

Poczatkowo w badaniach planowatam uwzgledni¢ przedstawicieli istot-
nych dla historii miasta trzech kultur: niemieckiej, rosyjskiej i zydowskiej. Kon-
centracja na przedstawicielach ostatniej z wymienionych grup wynika z niedo-
stepnosci przedstawicieli kultury rosyjskiej w Lodzi i trudnosci z dostepem do

* Dotyczy to nie tylko zwyczajow. Do tej pory w lokalnym jezyku 16dzkim mozna
uslysze¢ stowa, ktdre zakorzenione sa w jezykach przedstawicieli innych kultur i ktére
przez mieszkaficéw pozostatych polskich regionéw nie sa znane.

S Miedzy innymi: M. Koter, M. Kulesza, W. Pus, S. Pytlas (red.), Wplyw wielo-
narodowego ..., s. 9; A. Kozlowski, Niemieckie szkolnictwo w Eodzi na przetomie
XIX i XX wieku, [w:] M. Wilk (red.), Niemcy w Eodzi do roku 1939, Osrodek Badan
Niemcoznawczych Uniwersytetu Lédzkiego, £6dz 1996, s. 21; H. Krajewska, Zycie
filmowe w Eodzi w latach 19861939, seria Zeszyty Muzeum Kinematografii nr 2,
Panstwowe Wydawnictwo Naukowe, £6dz 1992, s. 6; A. Kuligowska, Scena obiecana.
Teatr polski w Eodzi 1844-1918, Wydawnictwo Lodzkie, E6dz 1995, s. 318; W. Pus,
Zydzi w Lodzi w latach zaboréw 17931914, Wydawnictwo Uniwersytetu Lédzkie-
go, £6dz 1998, s. 108; J. Strzatkowski, Drukarnie i ksiggarnie w Lodzi do 1944 roku,
L6dz 1994, s. 22; D. Sztobryn, Dzialalnos¢ kulturalno-oswiatowa diaspory niemieckiej
w Fodzi do 1939 roku, Urzad Miasta L.odzi, £.6dZ 1999, s. 7, 55, 73; J. Walicki, £6dzka
Gmina Zydowska w XIX w., [w:] M. Kulesza, M. Lapa, J. Walicki (red.), Rola wspdlnot
wyznaniowych w historii miasta Eodzi, Ibidem, £6dz 2010, s. 131.

¢ Trudno jednak poda¢ dokladny rozklad procentowy pochodzenia etnicznego
i narodowego lodzian. Zgodnie z informacjami otrzymanymi od kierownika Referatu
Ustug Informacyjnych EOBR Gléwny Urzad Statystyczny nie dysponuje danymi doty-
czqcymi liczby 0s6b o narodowosci zydowskiej (cytat pochodzi z wiadomosci e-mail).
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przedstawicieli kultury niemieckiej’, a takze nieostrych réznic pomig¢dzy nimi
a osobami nalezacymi do kultury dominujacej.

Aktualnie zagadnienia zwiazane z ,£odzig wielu kultur” analizowane sa
przede wszystkim przez historykow, kulturoznawcéw i antropologéw. Wsrod
istniejacych opracowan pedagogicznych niewiele dotyczy tej tematyki.
W zwiazku z tym chcialabym uzupelni¢ opracowania dotyczace Lodzi wielo-
kulturowej o aspekt pedagogiczny. Jednoczeénie w pracach dotyczacych peda-
gogiki miedzykulturowej dostrzegam niewiele opracowan poruszajacych
kwestie istnienia wielokulturowosci na terenach oddalonych od granic pan-
stwowych. Wobec powyzszego chcialabym uzupelni¢ réwniez i to zagadnienie.

Wybér tematu rozprawy ma réwniez uwarunkowania osobiste. Doswiad-
czenia wielo-/miedzykulturowe nie s3 mi obce, a samo do$wiadczanie wielo-/
miedzykulturowosci cze$ciowo byto i moim udzialem. Ot6z wéréd moich
przodkéw byly osoby pochodzenia ukrainskiego, co w pewnym stopniu
zostalo zniwelowane, gdy w czasach mtodo$ci moich pradziadkéw wymagane
bylo podjecie decyzji o przyjeciu jednego wyznania przez malzonkéw. Wow-
czas pradziadek, reprezentant prawostawia, zdecydowal sie na przyjecie kato-
licyzmu, ktérego przedstawicielka w umiarkowanym stopniu byla prababcia.
Elementy kultury ukrainskiej, przekazywane (nie§wiadomie) przez babcie,
a takze zawarte w opowie$ciach rodzinnych, towarzyszyly mi od najwcze-
$niejszych lat, lecz nigdy nie byly one tak silne ani nie odegraly tak znaczacej
roli w ksztaltowaniu mojej osobowosci, jak ma to miejsce w przypadku oséb
pochodzenia zydowskiego.

Niemniej jako pierwszy kierunek studiéw wybralam filologie stowianska.
W trakcie edukacji na co dzien stykalam sie z przedstawicielami réznych grup
etnicznych i narodowych (gléwnie wschodniostowianskich i batkanskich),
a takze wraz z kotem naukowym bralam udzial w badaniach terenowych doty-
czacych pogranicza kulturowego, ktére byto ujmowane doslownie — jako teren
lezacy blisko granic panistwowych. Badania owe odnosily sie przede wszystkim
do ksztaltowania si¢ jezyka, rozwoju literatury i zycia na styku dwéch (lub wie-
cej) religii.

7 Na etapie planowania badan probowatam skontaktowa¢ sie z przedstawicielami
Niemieckiego Towarzystwa Kulturalno-Spolecznego w Lodzi oraz Niemieckojezycz-
nego Kota Biblijnego przy Parafii Ewangelicko-Augsburskiej im. §w. Mateusza w Lo-
dzi, jednak nikt nie odbierat telefonu, a na zaden z wystanych e-maili do dzisiaj nie
otrzymatam odpowiedzi.
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12 Wprowadzenie

Zrédlem zainteresowania dla podjetego tematu byla historia Lodzi, a takze
moje osobiste do$§wiadczenia. Natomiast znaczenie miedzykulturowo$ci w roz-
woju cztowieka stanowi uzasadnienie podjecia przeze mnie tego tematu.

Ksiazka sktada sie z czterech rozdzialéw, wsrdd ktérych zarysowuja sie
trzy warstwy: teoretyczna (rozdzial pierwszy), teoretyczno-metodologiczna
(rozdzial drugi) oraz analityczna (rozdzial trzeci i czwarty). Przedstawione
w pierwszym rozdziale zagadnienia sg Zrédlem zatozen konstytuujacych przed-
miot badan i mozliwosci jego poznania, to znaczy zalozen tworzacych pod-
stawy przeprowadzonych przeze mnie badai empirycznych.

U podstaw do$wiadczania miedzykulturowosci lezy doswiadczanie kultury.
Pierwsze ze zjawisk nie jest niczym innym jak do$wiadczaniem wielu kultur,
czyli w przypadku pracy objetej powyzszym tematem — polskiej i zydow-
skiej, a w nieznacznym stopniu réwniez innych mniejszo$ciowych. W moich
badaniach miedzykulturowo$¢ i pogranicze ujawniaja si¢ w indywidualnych
do$wiadczeniach i maja charakter osobisty. Aby jednak do$wiadczenia te
mogly zaistnie¢, niezbedny jest okreslony kontekst. Nie moga by¢ one wytwa-
rzane w spolecznej prézni. Oznacza to, ze do$wiadczanie zaréwno kultury, jak
i wielo-/miedzykulturowosci, a takze wchodzenie na réznego typu pogranicza
ma charakter spoleczny. Dana jednostka musi mie¢ w swoim otoczeniu osoby,
ktore ja wprowadzaja do okreslonych kregéw kulturowych i ucza funkcjonowa-
nia w nich. Poszczegélne jednostki wlaczaja do swoich do$wiadczen wybrane
elementy kultur, z ktérymi maja do czynienia na co dzien.

Kultura nalezy do najbardziej znaczacych czynnikéw w wychowaniu. Eks-
ponuje to pedagogika spoleczna, ujmujac czlowieka jako istote biologiczna, spo-
leczna, a takze kulturowa. Aby méc uczestniczy¢ w wielu kulturach, najpierw
nalezy sta¢ sie uzytkownikiem kazdej z nich. Poznanie danej kultury odbywa sie
po uprzednim wprowadzeniu do niej jednostki przez jej obecnych czlonkéw. Jest
to zabieg dlugotrwaly, najczesciej nieuswiadomiony proces wrastania w kulture
poprzez rozwdj zgodny z jej zasadami. Jesli w proces toczy sie w kilku kulturach
jednoczesnie, moze wzbogaca¢ doswiadczenia jednostki, ale moze tez stanowi¢
zrédlo napieé, ktére wymaga od niej podjecia okreslonych dziatan.

Narracja jest tu rozumiana jako tekst wytworzony w efekcie opowiesci
o zyciowych doswiadczeniach. Ma on strukture zlozona z trzech tréjjednosci:
kompozycyjnej/tresciowej, strukturalnej i teoretycznej, co pozwala uznac go za
tekst narracyjny. Wypowiedzi uznane za narracje nie tyle odzwierciedlaja rze-
czywisto$¢ w jej realnej postaci, co zawieraja w sobie wymiar indywidualny, spo-
leczny i kody kulturowe charakterystyczne dla danej grupy etnicznej lub narodo-
wej. Odzwierciedlaja wiec do$wiadczanie miedzykulturowosci, ktore mozliwe
jest poprzez indywidualng recepcje réznych zasobéw spoteczno-kulturowych.
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W drugim rozdziale przedstawiam zalozenia metodologiczne badan. Nar-
racje, ktére poddawane sg analizie, zostaly wytworzone przez mlode osoby
dorosle pochodzenia zydowskiego. Pochodzenie zydowskie przez dlugi czas
stanowilo kontrowersyjne zagadnienie w polskiej kulturze (i stanowi je nadal,
cho¢ w niektérych kregach w nieco mniejszym stopniu niz kiedys, w innych
jednak ulega wyostrzeniu), co powoduje, ze starsi ludzie niechetnie opowia-
daja o swoich doswiadczeniach z nim zwigzanych. Dopiero wsréd oséb znaj-
dujacych sie w fazie wezesnej dorostosci (wedtug koncepcji Erika H. Eriksona)
nastapilo swojego rodzaju przebudzenie i gotowos¢ do opowiadania o swojej
przynalezno$ci kulturowej. Koncentracja na doswiadczeniach 0s6b mtodych
wynika zatem z ich dostepno$ci w 16dzkim $wiecie zydowskim. Ich narracje,
w ktdérych odzwierciedlaja sie osobiste doswiadczenia i kody kulturowe cha-
rakterystyczne dla tej grupy narodowej, stanowia material empiryczny.

Badania prowadzone byly w ramach orientacji jako$ciowej, w dyscypli-
nie pedagogika. Gléwne pytanie, na ktére poszukiwalam odpowiedzi, brzmi
nastepujaco: jakie doswiadczenia miedzykulturowe odzwierciedlajq si¢ w nar-
racjach mlodych oséb doroslych pochodzenia zydowskiego? Odniesieniem dla
struktury problematyki badawczej jest przebieg biografii, jednak prowadzone
przeze mnie badania nie byly badaniami biograficznymi ani nie stosowalam
metody biograficznej. Biograficzne uporzadkowanie problematyki wynika
z tego, ze miedzykulturowe doswiadczenia s3 zdobywane na kolejnych etapach
zycia czlowieka. Konicowa problematyka nieco rézni sie od tej, ktora sformu-
lowatam przed rozpoczeciem zbierania materialu badawczego. Modyfikowanie
problemow w toku prowadzonych badan jest zgodne z zasadami jakosciowe;j
orientacji. Celem byla rekonstrukcja miedzykulturowych doswiadczen mlo-
dych os6b dorostych. Z dyscyplinarnego usytuowania badan wynika przyjety
sposob postrzegania do$wiadczent miedzykulturowych jako przestrzeni dla
radzenia sobie z réznicami. Jesli uéwiadomimy sobie, ze jedng z cech wspolcze-
snych warunkéw zycia jest niejednorodno$¢, wieloznacznos¢, to umiejetnosé
radzenia sobie z réznicami mozna zaliczy¢ do podstawowych umiejetnosci
czlowieka.

Wybrany przeze mnie przedmiot badan wymagal opracowania adekwat-
nej metody badawczej. Za znaczace w narracji uznalam sposoby méwienia
o swoim zyciu, przywolujace doswiadczenia miedzykulturowe. W zwiazku
z tym potrzebna byla metoda, ktéra dalaby mozliwo$¢ przeprowadzenia ana-
lizy jezykowej. Podczas interpretacji danych korzystalam z jezykowo-narracyj-
nej metody analizy tekstu. Stanowi ona kompilacje dwéch metod znanych
w naukach filologicznych, czyli gramatyki komunikacyjnej (jezykoznawstwo)
i narratologii (literaturoznawstwo), wzbogaconej o zagadnienia dotyczace
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gramatyki jezyka polskiego, ktore nie s3 elementem zadnej metody. Chcia-
labym za jej pomoca wypelni¢ pewng luke, jaka — moim zdaniem - istnieje
wsréd metod dostepnych w pedagogice i w naukach spotecznych w ogdle.
Ot6z badacze najczesciej korzystaja z adaptacji obcojezycznych metod, co
utrudnia uwypuklenie niuanséw jezyka polskiego w analizowanych narracjach.
Mozliwo$¢ dokonywania precyzyjnych jezykowo analiz pozwala zminimalizo-
wa¢ zarzut subiektywnosci, jaki bywa kierowany w stosunku do prowadzenia
analiz w badaniach jakosciowych. W pierwszym kroku pracy z tekstem wyko-
rzystywane sa zasady gramatyki polskiej. W drugim — analizy prowadzone sa
przy wykorzystaniu wybranych elementéw gramatyki komunikacyjnej (w uje-
ciu Grazyny Habrajskiej i Aleksego Awdiejewa). Zabiegi stosowane w tych
dwdch krokach maja na celu zrekonstruowanie formy jezykowej, jaka narrator
nadal swojej wypowiedzi. Ponadto ich celem jest stworzenie podloza dla ana-
liz prowadzonych w kolejnych krokach i zawezenie mozliwo$ci wyboru naj-
bardziej prawdopodobnej interpretacji. W dwdch kolejnych krokach, trzecim
i czwartym, dokonywana jest analiza zgodna z zalozeniami narratologii (w uje-
ciu Mieke Bal). Polega ona na wyborze najbardziej prawdopodobnych warian-
tow z bazy stworzonej w dwdch pierwszych krokach. Towarzyszy jej herme-
neutyczna interpretacja traktowana jako pojmowanie i przyswajanie (w ujeciu
Paula Ricoeura).

W kolejnych dwéch czeséciach ksiazki prezentuje wyniki analiz materiatu
empirycznego. W trzecim rozdziale prezentuj¢ przypadki kluczowe, czyli losy
tych osob, ktérych doswiadczenia uznalam za najbardziej swoiste. Przedsta-
wiane rekonstrukcje ukazuja indywidualne konfiguracje warunkéw nabywania
doswiadczen miedzykulturowych. Jednoczeénie stanowia punkt wyjscia dla
wyroznienia kategorii omawianych w nastepnym rozdziale. Przypadkami klu-
czowymi s3 historie trzech kobiet i jednego mezczyzny, ulozone w takiej kolej-
nosci, by kazdy kolejny przypadek mial cechy zbiezne z poprzednim, a jedno-
cze$nie innymi cechami réznit si¢ od niego w sposéb kontrastowy.

W ostatnim, czwartym rozdziale przedstawiam rekonstrukcje miedzykul-
turowych do$wiadczen mtodych oséb dorostych pochodzenia zydowskiego.
W wyniku szczegélowych analiz i interpretacji calego materialu badawczego
wyprowadzitam pie¢ kategorii analitycznych. Pierwsza stanowia zrédla wiedzy
o wlasnym pochodzeniu. Charakteryzuja je sposoby transmisji kultury zydow-
skiej w rodzinie pochodzenia, stosunek rodzicéw i rodzenstwa do kultury
zydowskiej, a takze migdzygeneracyjny przekaz traumy. Druga kategoria sa
obszary spotkania dwéch (lub wiecej) kultur. Tworza je: rodzina pochodzenia,
ktora stanowi miejsce pierwszych doswiadczen migdzykulturowych; grono
réwiesnicze i jego reakcja na wie$¢ o pochodzeniu zydowskim narratoréw;
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rodzina prokreacji, w ktérej zachodzi koniecznos¢ taczenia miedzykulturo-
wych warto$ci wnoszonych przez partneréw. Jako trzecia kategori¢ wyréznitam
potrzebe wspdlnotowosci. Moi rozmdwcy realizowali ja w kregach towarzy-
skich i organizacjach zydowskich. Dla wielu wazne jest tez istnienie Izraela, bo
daje im poczucie wspélnoty ze wszystkimi Zydami. Czwarta kategorie stanowi
intelektualizm i mistycyzm jako przeciwlegte bieguny kultury Zydowskiej. Inte-
lektualizm ujawnia si¢ w otwartosci rodziny pochodzenia na wiedzg, a takze
w racjonalnej ocenie przez moich rozmdéwcow edukacji katolickiej. Mistycyzm
za$ stanowi probe wyjasniania tego, czego racjonalnie wyjasni¢ si¢ nie da. Za
piata kategorie uznalam znaczenie, jakie narratorzy nadaja wlasnemu pocho-
dzeniu. Robig to poprzez definiowanie wlasnego pochodzenia, a takze poprzez
wybdr tych elementéw kultury zydowskiej, ktore sa obecne w ich terazniej-
szym zyciu. Prezentowane w rozdziale czwartym analizy prowadza do wyré6z-
nienia typow radzenia sobie z do§wiadczaniem réznic w kontekscie miedzykul-
turowosci, ktdre prezentuje w podsumowaniu niniejszej ksiazki.
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ROZDZIAL PIERWSZY

TEORETYCZNE PODSTAWY PRACY

1. Sposoby ujmowania miedzykulturowosci
w literaturze. Pogranicze w doswiadczeniach
osobistych

1.1. Wieloaspektowos$¢ ujmowania kultury

Wszystkie dyscypliny naukowe poznajace czlowieka zajmuja si¢ kultura.
Mozna zatem przyjaé, ze tam jest czlowiek, gdzie jest kultura — i na odwrot.
Oznacza to, zZe zazwyczaj nie mozna méwi¢ o jednym bez odniesienia do
drugiego, gdyz oba byty przenikaja si¢ w nierozerwalnym splocie wzajem-
nych wplywéw i oddzialywan. Powszechno$ci kultury nie towarzyszy jednak
jednoznaczno$¢ terminologiczna'.

Pojecie ,kultury” definiowane jest na wiele réznych sposobéw? i cechuje
sie duzg eklektycznoscia®. Zostato sformulowane w 1871 roku przez Edwarda
B. Tylora dla okreslenia zlozonej calo$ci zycia czlowieka, ktéra buduja
zaréwno wierzenia, wiedza, jak i sztuka, zdolno$ci oraz nawyki*. W tym uje-
ciu kultura odnosi sie do pewnego sposobu zycia ludzi®. Przez wielu bada-
czy traktowana byla jako wytwér czlowieka, kompensujacy mu braki natury
fizycznej. Takiego zdania byl Johann G. Herder, ktéry uwazal, ze jest ona

' Do niektérych zagadnien teoretycznych zamieszczonych w pierwszym rozdzia-
le odnositam si¢ réwniez w artykule: M. Karkowska, A. Krawczyk, Doswiadczanie wie-
lokulturowosci 0s6b pochodzenia zZydowskiego w perspektywie dialogu miedzypokoleniowe-
go, yPodstawy Edukacji” 2021, nr 14.

2 E. Nowicka, Swiat cztowieka — swiat kultury, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2006, s. 49.

* W.J. Burszta, Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Wydawnictwo
Zysk i S-ka, Poznan 1998, s.47.

* E. Nowicka, Swiat czlowieka...,s. 47.

> 'WJ. Burszta, Antropologia kultury...,s. 47.
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przede wszystkim narzedziem, za pomoca ktorego cztowiek przystosowuje
sie do walki o byt®. Mozna nawet uzna¢, ze kultura stanowi swojego rodzaju
reakcje obronng cztowieka przed silami natury.

Zdaniem Ewy Nowickiej aby uzyska¢ pelna definicj¢ omawianego poje-
cia, nalezaloby zestawi¢ ze soba podstawowe aspekty zjawiska, jakim jest kul-
tura. Autorka ujmuje je w cztery nastepujace watki: ,kultura jest — zwigzana
z czlowiekiem; jest zjawiskiem ponadjednostkowym (spolecznym)”; jest
yregularna”; jest ,zbiorem zjawisk wyuczonych” Pierwszy z wymienionych
aspektow zostal juz przeze mnie przywolany na wstepie: kultura nie istnieje
bez czlowieka, co oznacza, ze jest on zaréwno jej tworca, jak i odbiorcg. Czlo-
wiek wiedzie spoteczny tryb zycia, co prowadzi do drugiego aspektu kultury,
zgodnie z ktérym ksztaltuje ona zycie poszczegdlnych jednostek, ale rowniez
one moga wnosi¢ do niej swoj wklad. Kultura jest przekazywana z pokole-
nia na pokolenie i w tym przekazie podlega zmianom. Ujmowanie kultury
w trzecim aspekcie oznacza, ze zjawiska, ktore si¢ na nia sktadaja, maja okre-
$long strukture i s3 powtarzalne, dzieki czemu mozna je ujmowaé w prawi-
dlowosci. Czwarty aspekt kultury wyraza sie w tym, ze jest ona przekazywana
poprzez celowe i $wiadome lub nieintencjonalne i nieuswiadomione uczenie
sig, a nie przez dziedziczenie’, co jednocze$nie jest pewnym przeciwstawie-
niem si¢ naturze®. Aspekty wyrdéznione analitycznie w praktyce zycia nierozer-
walnie splataja sie ze soba. Pedagogiczny wymiar kultury wyraza sie przede
wszystkim w ostatnim z wymienionych aspektéw. Przekaz wartoéci ptynacych
z danej kultury odbywa si¢ w ramach ksztalcenia formalnego, ale tez w trakcie
wychowania szeroko pojmowanego, zgodnie z ktérym wychowawca moze by¢
kazdy czlowiek, bez wzgledu na jego wiek i pelniona funkcje.

Kulture jako zjawisko ponadjednostkowe, czyli spoteczne’, eksponuje
miedzy innymi Ralph Linton. Uwaza on, ze pomiedzy otoczeniem przyrod-
niczym (natura) a jednostka znajduje sie srodowisko ludzkie, na ktére sktada
sie: ,zorganizowana grupa jednostek”, czyli spoleczenistwo i charakterystyczny

¢ Ibidem,s. 15.

7 E. Nowicka, Swiat czlowieka..., s. 49-52.

$ O dychotomii pomiedzy kulturg a natura, vide: J. Jagoszewska, ,Cultura” jako
kultura. Pojecie uprawy ducha z punktu widzenia teorii kultury, ,Prace Kulturoznaw-
cze” 2001, nr 12; J. Malczynski, Niepojete ocieplenie stosunkdw? Clifford Geertz i nauki
przyrodnicze, ,Prace Kulturoznawcze” 2012, nr 14, t. 1; B. Tuchariska, Nauka i kultura
w kulturalizmie hermeneutycznym, ,Prace Kulturoznawcze” 2012, nr 14, t. 1.

° Drugi aspekt kultury wedlug Ewy Nowickiej.
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dla niego sposdb zycia, czyli wlasnie kultura'®. Definiuje ja jako'' ,dziedzictwo
spoleczne czlonkéw danego spoleczenstwa lub jako konfiguracje wyuczonych
zachowan i ich rezultatow, ktérych elementy skladowe sa podzielane i prze-
kazywane przez czlonkéw danego spoleczenstwa”'?. Druga z definicji wska-
zuje, ze caloksztalt poszczegélnych zachowan i ich rezultatow stanowiacych
elementy kultury determinuje wzor przyjety przez dang spoleczno$¢™. Na
owe zachowania sklada sie kazda forma aktywnosci cztowieka, bez wzgledu
na to, czy jest ona podejmowana w sposéob jawny lub ukryty, czy ma charak-
ter fizyczny lub psychiczny'*. Z kolei rezultatami zachowan s zaréwno stany
psychiczne czlowieka (postawy, wartoéci, wiedza), jak i dzialania wyuczone
lub bedace wynikiem wpltywu otoczenia zewnetrznego. Poszczegdlne typy
zachowan musza by¢ wiec podzielane i przekazywane. Podzielanie danego
zachowania oznacza, ze powinno by¢ ono wspdlne przynajmniej dla kilku
czlonkow danej spotecznosci, gdyz takie, ktore jest charakterystyczne tylko
dla jednej osoby, nie stanowi kultury catej zbiorowosci. I wreszcie, aby dana
kultura mogta istnie¢ niezaleznie od obecnosci w niej jej obecnych czlonkow,
podzielane przez nig zachowania muszg by¢ przekazywane®,wzdluz i wszerz’.
Oznacza to, ze kultura rozgrywa sie w spolecznosci, a obecni jej czlonkowie
z podzielanymi w niej warto$ciami zostali zapoznani przez czlonkéw poprzed-
nich pokolen i obecnego, sami za$ przekazujq je zardbwno pomiedzy soba, jak
i cztonkom nastepnych generacji.

Spoleczny wymiar zjawisk kulturowych realizowany jest w obrebie
trzech lub czterech plaszczyzn: materialnej, behawioralnej, psychologicznej
i aksjonormatywnej. Pierwsza z nich okresla czlowieka jako istote postugu-
jaca si¢ materialnymi przedmiotami do zaspokojenia swoich podstawowych
potrzeb zyciowych. Czlowiek ma ,jaki$” stosunek do przedmiotéw material-
nych — zaréwno tych, ktére pochodza z przyrody (na przyklad géra, rzeka),
jak i tych, ktore zostaly przez niego stworzone (na przykiad dom, tuk). Plasz-
czyzna behawioralna zjawisk kultury obejmuje kazde zachowanie moto-
ryczne i werbalne czlowieka. Marvin Harris i Clifford Geertz uwazaja, ze
sposob zachowania ludzi jest trzonem kultury, nie za$ jej zaplecze materialne

' R. Linton, Kulturowe podstawy osobowosci, Panstwowe Wydawnictwo Nauko-
we, Warszawa 197§, s. 25.
" Czwarty aspekt kultury wedlug Ewy Nowickiej.
R. Linton, Kulturowe podstawy ..., s. 47-48.
Trzeci aspekt kultury wedtug Ewy Nowickie;j.
Pierwszy aspekt kultury wedtug Ewy Nowickie;j.
R. Linton, Kulturowe podstawy ..., s. 48-53.
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lub normy, ktére owymi zachowaniami kieruja. Z kolei Stanistaw Ossowski,
Ward Goodenough, Claude Lévi-Strauss za najistotniejsza uznaja plaszczyzne
psychologiczng. Ich zdaniem podstawa kazdego zachowania czlowieka jest
sjakies” przezycie psychiczne. Dlatego zrozumienie psychologicznych podstaw
jest konieczne dla zrozumienia wczeéniejszych plaszczyzn. Jednoczesénie zna-
czenia, emocje i oceny moga ulega¢ zmianie, pojawia¢ sig, znika¢, a takze moze
im by¢ nadawany nowy sens. Inne stanowisko glosi, ze z przezyciami psychicz-
nymi laczy sie nierozerwalnie plaszczyzna aksjonormatywna. Wéwczas normy
i wartoci interpretowane sa w kategoriach indywidualnych przezy¢. Z kolei
wedlug badaczy, ktérzy wyrdzniaja aspekt aksjonormatywny jako odrebny,
normy i wartoéci nie moga by¢ okreslane wylacznie w kategoriach przezy¢
psychicznych. S one traktowane jak byty idealne lub abstrakcje wyrézniane
przez badacza'®. Za linie graniczng oddzielajaca dwie ostatnie plaszczyzny
mozna by uzna¢ subiektywne i obiektywne postrzeganie danych zjawisk przez
poszczegdlne osoby. Przezycie psychiczne jest zalezne od subiektywnego kry-
terium przyjmowanego przez poszczegélne jednostki, z kolei przypisanie zna-
czen aksjonormatywnych do okreslonych wydarzen wynika z porzadku przy-
jetego w danej spotecznosci (na przyklad prawnego lub religijnego)'”. Kazda
z czterech plaszczyzn jest uwarunkowana kulturowo, a kultura rozumiana jest
jako zjawisko, ktoremu nadawane s3 spoleczne wlasciwosci. Zastosowanie
i wykorzystanie réznych przedmiotéw materialnych powinno by¢ adekwatne
do wlasciwosci przypisanych im przez dany krag kulturowy. Z kolei zachowa-
nia mieszcza si¢ w przyjetych normach, a odstepstwo od danej normy moze wia-
za¢ si¢ z negatywnymi konsekwencjami. Jesli przyja¢, ze podstawa zachowan
sa przezycia psychiczne, a zachowania musza by¢ zakorzenione w kulturze, to
znaczy, ze przezycia tez sa uwarunkowane kulturowo. Kultura daje nam pelen
zestaw emocji i sposrod niego wybieramy te, ktore s3 adekwatne do danego zdarze-
nia. Innymi stowy ,,co$ sie dzieje”, wigc w efekcie pojawiaja sie emocje w sto-
sunku do tego wydarzenia i ,jaka$” nasza reakcja na nie. Nastepnie pojawiaja
sie konkretne zachowania, ktére sg bardziej lub mniej adekwatne, ale miesz-
cza si¢ w puli akceptowanych zachowan. Podsumowujac dotychczasowe

16 E. Nowicka, Swiat czlowicka...,s. $5-59.

17" Za przyklad mogtaby tu postuzy¢ sytuacja, w ktérej zona zabija meza zne-
cajacego sie nad nig od kilkunastu lat. Jej przezycie psychiczne sprawilo, ze uznala
ona swoje dzialanie za adekwatne do warunkéw, w jakich si¢ znalazta. Prawnie lub
religijnie, czyli w odniesieniu do warunkéw aksjonormatywnych, nie zostaloby ono
jednak uznane za wla$ciwe, cho¢ w obu przypadkach z pewnoscia mozna by znalez¢
okolicznosci tagodzace.
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